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1 Mai tangada madua dau maha, ang gi Gaius dela e aloho huoloo iei 
au. a

2  Dogu ihoo haga aloho nei, au e dalo dalo gii gila goe i nia haga dilinga 
mee huogo doo, ge gi maaloo labe laa goe, gadoo be do maaloo i baahi di 
haga taa lunga. 3 Au gu tene tene huoloo i di mada goaa tau duaa hina dau‑
maha ne loomoi, ga hele kai aga i do manawa dahi gi di tonu, gadoo be 
do mouli i di tonu i nia mada goaa huogo doo. 4 Au e tene tene huoloo 
giibeni i dogu longono eau bolo agu dama haga aloho gu mouli i di tonu.

Gaius la gu hagaamu
5 Dogu ihoo haga aloho nei, e huma lia go do manawa dahi gi nia hegau 

huma lia ala ne hai kooe gi tau duaa hina dau maha aalaa, ma e aha maa 
di gaula digau mai i daha. 6 Di gaula e hele hele kai gi di nohongo dabu 
dee nei i di hai o do aloho. Malaa, au e dangi adu gi di goe, bolo goe 
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gi haga maa maa ina labe laa di gaula gii mee di nadau lloo adu hua bee laa 
i nia haga dilinga mee ala e haga tene tene di manawa o God. 7 I di nadau 
daa mada ga haga dele nnegau a Christ, gei di gaula haga lee hii hai e kae 
di nadau haga maa maa mai baahi digau tuadi mee. 8  Malaa, gidaadou ala 
digau gu haga donu e hai loo gi haga maa maa digau bee nei, gi hai mee 
gidaadou ngaa dahi gi nadau hegau i di tonu.

Diotrephes mo Demetrius
9 Au ne hihi dagu lede bodo bodo gi di nohongo dabu, gei Dio trephes 

dela e hii hai bolo e hai di nadau dagi, la gu haga lee haga longo mai gi 
agu hele kai. 10 Malaa, i dogu hanadu, gei au ga haga modo ngoo hia aga 
nia mee huogo doo a maa ala ne hai, nia haga dilinga huaidu ala ne hele‑
hele kai iei mee i gimaadou, mo nia hele kai tili kai a mee ne hele kai ai. 
Haga lee bolo aanei hua, gei mee digi bene bene huma lia labe laa madau 
duaa hina i di nadau lloo moi, gei e bule labe laa digau ala belee bene bene 
di gaula, gei e haga mada labe laa bolo e haga bagi di gaula gi daha mo di 
nohongo dabu!

11 Dogu ihoo haga aloho nei, hudee dauda lia di mee huaidu, dauda‑
lia hua go di mee dela e huma lia. Tangada ga hai hai nia mee huma lia, 
geia di tama ni God, gei tangada dela e hai nia mee huaidu, geia 
e de iloo ia a God.

12  Nia daangada huogo doo e hele hele kai huma lia i Demetrius. Gei 
di mee dela e donu e haga huma lia a mee labe laa. Gimaadou e hele kai 
huma lia i mee labe laa, gei goodou gu iloo bolo madau haga modo ngoo hia 
le e donu.

Nia hagaaloho haga muliagina
13 Nia mee logo waa hee i golo belee hagi adu gi di goe, gei au haga lee 

hii hai bolo ma e hihi gi nia ink mo nia pen. 14 Au e haga daga daga gee 
bolo au ga hee tugi adu laa hoo hoo mai, gei gidaua ga haga booboo ai.

15 Di aumaa lia gi mada lia goe. O ehoo haga aloho e hagau adu di nadau 
haga aloho, gei goe ga haga dae labe laa gi tadau ihoo huogo doo. 

3 John 2302  

The Holy Bible in Kapingamarangi of the Federated States of Micronesia; © 1996, 2014 The Kapingamarangi Bible Translation Committee




